
2 NOTE: After aligning the holes, tighten the bolts.
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Safety Information

Sit in the center of the 
chair, with your back to 

the backrest

Do not push the chair 
around when a person 

is sitting in it

Do not push down on 
the backrest when a 
person is reclined

Do not place all your 
weight on only the 

backrest 

Do not sit at the front 
edge of the chair

Do not stand on the 
chair

Do not use the chair 
with more than one 

person

CAUTION: 
* Before using the chair, check to ensure that all bolts are fully tightened.

* Lubricate all parts and tighten all bolts every 6 months or whenever 
needed.

To deodorize the leather 
leave the chair in a shady 
outside for 1-2 days.

For longer use

Re-tighten bolts every 6 months by using the 
enclosed allen-key.
*Using an electric drill can damage the chair. 
Please re-tighten bolts manually.

NOTE: 
Make sure the “FRONT” direction of Mechanism (C) and 
Seat Cushion (B) are the same.

(A)*1 (B)*1 (C)*1 (D)*1

(E)*1 (F)*4
M6*20mm M6*30mm

(G)*4 (H)*1

(D)

(E)

(B)

(A)

(A)

(B)

(D)

(E)

(G)*4

(F)*4

(H)

(C)

(B)

EST 9:00AM--17:00PM

F H

G H

2 NOTE : Après avoir aligné les trous, serrez les boulons.
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Informations de Sécurité

Asseyez-vous au centre 
de la chaise, avec votre 

dos contre le dossier

Ne déplacez pas la chaise 
lorsqu'une personne est 

assise dedans

Ne poussez pas sur le 
dossier lorsqu'une 

personne est allongée

Ne placez pas tout votre 
poids uniquement sur le 

dossier

Ne vous asseyez pas 
sur le bord avant de 

la chaise

Ne vous tenez pas 
debout sur la chaise

N'utilisez pas la 
chaise avec plus 
d'une personne

ATTENTION :
* Avant d'utiliser la chaise, vérifiez que tous les boulons sont bien serrés.

* Lubrifiez toutes les pièces et resserrez tous les boulons tous les 6 mois ou 
si nécessaire.

Pour désodoriser le cuir, 
laissez la chaise à l'ombre à 
l'extérieur pendant 1-2 jours.

Pour une utilisation prolongée

Resserrez les boulons tous les 6 mois à l'aide 
de la clé Allen fournie.
* L'utilisation d'une perceuse électrique peut 
endommager la chaise. Veuillez resserrer les 
boulons manuellement.

NOTE :
Assurez-vous que la direction « AVANT » du Mécanisme (C) 
et du Coussin de Siège (B) soit la même.

(A)*1 (B)*1 (C)*1 (D)*1

(E)*1 (F)*4
M6*20mm M6*30mm

(G)*4 (H)*1

(D)

(E)

(B)

(A)

(A)

(B)

(D)

(E)

(G)*4

(F)*4

(H)

(C)

(B)

EST 9h00--17h00

F H

G H

2 HINWEIS: Nachdem Sie die Löcher ausgerichtet haben, 
ziehen Sie bitte die Schrauben fest.
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Sicherheitsinformationen

Setzen Sie sich in die 
Mitte des Stuhls, mit dem 
Rücken zur Rückenlehne

Schieben Sie den Stuhl 
nicht herum, wenn 

eine Person darin sitzt

Drücken Sie nicht auf 
die Rückenlehne, 
wenn eine Person 
zurückgelehnt ist

Stützen Sie sich 
nicht nur auf die 

Rückenlehne

Setzen Sie sich nicht 
auf die Vorderkante 

des Stuhls

Stellen Sie sich 
nicht auf den Stuhl

Benutzen Sie den 
Stuhl nicht mit mehr 

als einer Person

ACHTUNG:
* Überprüfen Sie vor der Benutzung des Stuhls, ob alle Schrauben fest 
angezogen sind.

* Schmieren Sie alle Teile und ziehen Sie alle Schrauben alle 6 Monate 
oder bei Bedarf nach.

Um das Leder zu desodorieren, lassen 
Sie den Stuhl 1–2 Tage im Freien in 
einem schattigen Bereich stehen.

Für längere Verwendung

Ziehen Sie die Schrauben alle 6 Monate mit dem 
beiliegenden Inbusschlüssel nach.
*Die Verwendung einer elektrischen Bohrmaschine 
kann den Stuhl beschädigen. Bitte ziehen Sie die 
Schrauben manuell nach.

HINWEIS:
Stellen Sie sicher, dass die „VORDERE“ Richtung von 
Mechanismus (C) und Sitzkissen (B) gleich sind.

(A)*1 (B)*1 (C)*1 (D)*1

(E)*1 (F)*4
M6*20mm M6*30mm

(G)*4 (H)*1

(D)

(E)

(B)

(A)

(A)

(B)

(D)

(E)

(G)*4

(F)*4

(H)

(C)

(B)

EST 9:00 Uhr – 17:00 Uhr

F H

G H

2 NOTA: Dopo aver allineato i fori, stringere i bulloni.
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Informazioni sulla sicurezza

Siediti al centro del seggiolino, 
con la schiena ben appoggiata 

allo schienale.

Non spingere il 
seggiolino quando una 

persona vi è seduta.

Non spingere sullo 
schienale quando una 
persona è reclinata.

Non appoggiare tutto 
il tuo peso solo sullo 

schienale.

Non sederti sul 
bordo anteriore 
del seggiolino.

Non rimanere in 
piedi sul seggiolino.

Non usare il 
seggiolino con più 

di una persona.

ATTENZIONE:
* Prima di utilizzare la sedia, verificare che tutti i bulloni siano 
completamente stretti.

* Lubrificare tutte le parti e stringere tutti i bulloni ogni 6 mesi o quando 
necessario.

Per deodorare il cuoio, lasciare 
il seggiolino all'aperto in un 
luogo ombroso per 1-2 giorni.

Per una maggiore durata

Stringere nuovamente i bulloni ogni 6 mesi 
utilizzando la chiave a brugola fornita in dotazione.
* L'uso di un trapano elettrico può danneggiare il 
seggiolino. Si prega di ristrignere i bulloni 
manualmente.

NOTA:
Assicurarsi che le indicazioni "FRONTALE" sul Meccanismo (C) e 
sul Cuscino del seggiolino (B) coincidano.

(A)*1 (B)*1 (C)*1 (D)*1

(E)*1 (F)*4
M6*20mm M6*30mm

(G)*4 (H)*1

(D)

(E)

(B)

(A)

(A)

(B)

(D)

(E)

(G)*4

(F)*4

(H)

(C)

(B)

Dalle 9:00 alle 17:00 (ora standard 
orientale)

F H

G H

2 NOTA: Después de alinear los agujeros, apriete los pernos.
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Información de seguridad

Siéntese en el centro de 
la silla, con la espalda 

pegada al respaldo

No empuje la silla de 
un lado al otro cuando 

una persona esté 
sentada en ella

No empuje hacia 
abajo el respaldo 

cuando una persona 
esté reclinada

No apoye todo su 
peso solo en el 

respaldo

No se siente en el 
borde delantero de 

la silla

No se suba a la silla No utilice la silla 
con más de una 

persona

PRECAUCIÓN:
* Antes de usar la silla, compruebe que todos los pernos estén bien apretados.

* Lubrique todas las piezas y apriete todos los pernos cada 6 meses o cuando 
sea necesario.

Para desodorizar el cuero, 
deje la silla en un lugar 
sombreado al aire libre 
durante 1-2 días.

Para uso más prolongado

Re-apriete los pernos cada 6 meses 
utilizando la llave allen adjunta.
*El uso de un taladro eléctrico puede dañar 
la silla. Re-apriete los pernos manualmente, 
por favor.

NOTA:
Asegúrese de que la dirección “FRONT” del Mecanismo 
(C) y del Cojín del asiento (B) sean la misma.

(A)*1 (B)*1 (C)*1 (D)*1

(E)*1 (F)*4
M6*20mm M6*30mm

(G)*4 (H)*1

(D)

(E)

(B)

(A)

(A)

(B)

(D)

(E)

(G)*4

(F)*4

(H)

(C)

(B)

EST 9:00AM--17:00PM

F H

G H
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